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TRANSLATION

(Manu Regia) MAHA VAJIRALONGKORN R.

MAHA VAJIRALONGKORN PHRA VAJIRAKLAOCHAOYUHUA,
King of Thailand.
To all and singular to whom these Presents shall come.

Know Ye !

Whereas His Majesty Carl Gustaf, King of Sweden has, by a Commission
bearing date the 21* June 2022, appointed Mr. Somboon Chirayus, to be
Honorary Consul of the Kingdom of Sweden in Phuket, with jurisdiction
throughout the provinces of Phuket, Krabi, Nakhon Si Thammarat, Phang-nga,
Surat Thani and Trang, and We, having approved of this appointment
according to the Commission before-mentioned, authorize him to exercise
the functions of his office, and to have all the honours, privileges, exemptions
and immunities according to treaty engagements.

All competent Authorities are commanded to recognize him
in the capacity of Honorary Consul of the Kingdom of Sweden
in Phuket so that he may freely exercise his consular functions, provided
always that, for his personal business relations, he may be sued without
the right to claim any privilege or exemption.

The said Authorities are enjoined to attend to the execution
of the present authorization, which shall be registered wherever it may

be necessary.
Done at Bangkok, this Twelfth day of August in the year of OurLord
the Buddha Two Thousand Five Hundred and Sixty-six (A D. 2023),
being the Eighth Year of Our Reign.

By His Majesty’s Command
General Prayut Chan-o-cha (Ret.)
Prime Minister
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TRANSLATION

(Manu Regia) MAHA VAJIRALONGKORN R.

MAHA VAJIRALONGKORN PHRA VAJIRAKLAOCHAOYUHUA
King of Thailand,
To all and singular to whom these Presents shall come,

Know Ye !

Whereas Their Excellencies the President and the Chancellor
of the Swiss Confederation, by a Commission bearing date 16" September 2021,
appointed Mrs. Esther Kaufmann, to be Honorary Consul of the Swiss
Confederation in Chon Buri with jurisdiction throughout the provinces of Chon Buri,
Chantaburi, Rayong and Trat and We, having approved of this appointment
according to the Commission before-mentioned, authorize her to exercise
the functions of her office, and to have all the honours, privileges, exemptions
and immunities according to treaty engagements.

All competent Authorities are commanded to recognize her
in the capacity of Honorary Consul of the Swiss Confederation in Chon Buri so that
she may freely exercise her consular functions, provided always that,
for her personal business relations, she may be sued without the right to claim any
privilege or exemption.

The said Authorities are enjoined to attend to the execution of the
present authorization, which shall be registered wherever it may be necessary.

Done at Bangkok, this Twelfth day of August in the year of Our Lord

the Buddha Two Thousand Five Hundred and Sixty-six (A.D. 2023),
being the Eighth Year of Our Reign.

By His Majesty’s Command
General Prayut Chan-o-cha (Ret.)
Prime Minister
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TRANSLATION

By Command of His Majesty
The King of Thailand

The Undersigned, Minister of Foreign Affairs, having duly examined
the Commission dated 21 October 2022, by which the Minister of Foreign Affairs
and International Cooperation of the Republic of Mali, nominated and appointed
Mr. Achavaphol Chabchitrchaidol as Honorary Consul of the Republic of Mali
to the Kingdom of Thailand, and being willing to treat him favourably as such,
does hereby authorise him to exercise his functions. All Thai authorities are requested
to recognise him as Honorary Consul of the Republic of Mali to the Kingdom
of Thailand by the present authorisation.

Bangkok, the Twenty-eighth day of August B.E. 2566 (A.D. 2023)

(Signed)

(Don Pramudwinai)
Minister of Foreign Affairs
of the Kingdom of Thailand
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TRANSLATION

By Command of His Majesty
The King of Thailand

The Undersigned, Minister of Foreign Affairs, having duly
examined the Commission dated 24 March 2023, by which the Minister
of Foreign Affairs and East African Cooperation of the United Republic
of Tanzania, nominated and appointed Mr. Florean Rwehumbiza Laurean
as Honorary Consul of the United Republic of Tanzania to the Kingdom
of Thailand, and being willing to treat him favourably as such, does hereby
authorise him to exercise his functions. All Thai authorities are requested
to recognise him as Honorary Consul of the United Republic of Tanzania
by the present authorisation.

Bangkok, the Twenty-eighth day of August B.E. 2566 (A.D. 2023)

(Signed)

(Don Pramudwinai)
Minister of Foreign Affairs
of the Kingdom of Thailand
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TRANSLATION

By Command of His Majesty
The King of Thailand

The Undersigned, Minister of Foreign Affairs, having duly
examined the Commission dated 3 May 2023, by which the Minister
for Foreign Affairs of the Republic of Iceland nominated and appointed
Mr. Chamnarn Marksean Viravan as Honorary Consul of the Republic
of Iceland in Bangkok with jurisdiction throughout the Kingdom of Thailand,
and being willing to treat him favourably as such, does hereby authorise him
to exercise his functions. All Thai authorities are requested to recognise him
as Honorary Consul of the Republic of Iceland in Bangkok by the present
authorisation.

Bangkok, the Twenty-eighth day of August B.E. 2566 (A.D.2023)

(Signed)

(Don Pramudwinai)
Minister of Foreign Affairs
of the Kingdom of Thailand
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TRANSLATION

By Command of His Majesty
The King of Thailand

The Undersigned, Minister of Foreign Affairs, having duly
examined the Commission dated 20 March 2023, by which the Minister
of Foreign Affairs of the People’s Republic of Bangladesh, nominated and
appointed Miss Pojjana Paniangvait as Honorary Consul of the People’s
Republic of Bangladesh in Chon Buri with jurisdiction throughout the provinces
of Chon Buri, Chachoengsao, Chanthaburi, Prachin Buri, Rayong, Sa Kaeo
and Trat, and being willing to treat her favourably as such, does hereby
authorise her to exercise her functions. All Thai authorities are requested to
recognise her as Honorary Consul of the People’s Republic of Bangladesh
in Chon Buri by the present authorisation.

Bangkok, the Twenty-eighth day of August B.E. 2566 (A.D. 2023)

(Signed)

(Don Pramudwinai)
Minister of Foreign Affairs
of the Kingdom of Thailand
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TRANSLATION

By Command of His Majesty
The King of Thailand

The Undersigned, Minister of Foreign Affairs, having duly
examined the Commission dated 23 March 2023, by which the Minister
of Foreign Affairs of Mongolia nominated and appointed Mr. Nattapong
Punthakeirtpaisarn as Honorary Consul of Mongolia in Phuket with jurisdiction
throughout the provinces of Phuket and Phang-nga, and being willing to treat
him favourably as such, does hereby authorise him to exercise his functions.
All Thai authorities are requested to recognise him as Honorary Consul of Mongolia
in Phuket by the present authorisation.

Bangkok, the Twenty-eighth day of August B.E. 2566 (A.D. 2023)

(Signed)

(Don Pramudwinai)
Minister of Foreign Affairs
of the Kingdom of Thailand
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IRANSLATION

By Command of His Majesty
The King of Thailand

The Undersigned, Minister of Foreign Affairs, having duly
examined the Commission dated 3 April 2023, by which the Secretary for
Brazillian Communities and Consular and Legal Affairs, Ministry of External
Relations of the Federative Republic of Brazil, entrusted by the Minister of
External Relations of the Federative Republic of Brazil, nominated and appointed
Mr. Sassitt Thavornvongwongse as Honorary Consul of the Federative Republic
of Brazil in Phuket with jurisdiction throughout the provinces of Phuket, Krabi,
Phang-nga and Ranong, and being willing to treat him favourably as such,
does hereby authorise him to exercise his functions. All Thai authorities
are requested to recognise him as Honorary Consul of the Federative Republic
of Brazil in Phuket by the present authorisation.

Bangkok, the Twenty-eighth day of August B.E. 2566 (A.D.2023)

(Signed)

(Don Pramudwinai)
Minister of Foreign Affairs
of the Kingdom of Thailand



